
A f ' l f c í ffanyut i)fo* fftfup-
lemezhetek legnagyobb 
szenzációját jelentette szá-
momra a Verdi opera új, 
olasz nyelvű fölvétele. A di-
gitális lemezen magyar mű-
vészek szerepelnek, csak a 
karmester külföldi: Giusep-
pe Patané. Ez a produkció, 
és még néhány újabb fölvé-
tel, operai fölújítás élménye 
elsősorban annak a fölnöve-
kedett magyar énekesgárdá-
nak köszönhető, akik a nap-
jainkra visszaadták az ope-
raéneklésünk világrangját. 

Mai legjobbjaink sorra 
arat ják külföldi sikereiket, 
de itthon is állandó szerep-
lői a bemutatóknak. (Kivé-
telek is akadnak: Marton 
Éva. Sass Sylvia. Hamari 
Júlia a világ legnagyobb 
operaszínpadainak sztárjai, s 
haza csak vendégként jön-
nek.) Legtöbbjük elsősorban 
Verdi-énekes: Kincses Ve-
ronika. Tokody Ilona, Ta-
kács Klára, B. Nagy Já-
nos. Gulyás Dénes, Kelen 
Péter, Miller Lajos. Sólyom-
Nagy Sándor. Kováts Kolos, 
Begányi Ferenc, Polgár Lász-
ló, Gregor József. Kicsit 
hosszúra nyúlt a névsor, de 
nem tudtam volna senkit 
nyugodt szívvel kihagyni. E 
gárda tagjai szerepelnek, a 
Boccanegra fölvételén is, 
amely az Erkel Színház 
1980-as fölújításra épül, 
ezért a kritikába óhatatla-
nul belekerülnek az akkori 
előadások szempontjai is. 

Maga a fölvétel remek 
hangminőségű, ami a Hun-
garoton esetében egyébként 
is megszokott. „Szólnak" a 
forte részek, tiszták a ma-
gas hangok. 

A szereplőgárda élére Mil-
ler bajos neve kívánkozik. 
Tulajdonképpen az egész 
fölújításnak ő volt az ér-
telme, illetve az ő Bocca-
negrája. Gyönyörű, az évek 
során egyre súlyosbodó 
hangja, művészi alkata jól 
megfelel a szerepnek. Egy-
formán szép forte és leg-
halkabb pianissimo éneklé-
se. Talán a ,,félhősi" részek-
ben a legjobb, ahol egy dal-
lamon belül kell nagy erőt 
sugározni (például ,a Fiescó-
val énekelt kettőseiben és a 
hármasban). Egyetlen kifo-
gásként említhetjük, hogy 
ahol csak önmagában kel-
lene erőt mutatnia, nem 
elég intenzív a hangja. Az 
átokjelenetben (Verdi Utasí-
tásai szerint is „rémítő fen-
séggel és egyre növekvő erő-
vel"; „iszonyú erővel") töb-
bet várnánk ' Boccanegrától, 
elsősorban több hangot. Hogy 
ezt nem kapjuk meg, nem 
Miller hibája, ő a maximu-
mot nyúj t ja . (Ez is általá-
nos jelenséget tükröz: a 
nagy erejű, sötét színű, drá-
mai hangok hiányát.) Ki 
kell még emelnünk remek 
szövegejtését, ami különben 
a többi közreműködőnek is 
erénye. (Gondolom, ebben 
nem kis része van Patané-
nak.) Alakítása összességé-
ben teljesen meggyőző, 
többször is részeltet bennün-
ket annak a bizonyos „ope-

Verdi: Simon 
Boccanegra 
rai pillanatnak" az élmé-
nyében, s ez csak a legna-
gyobbak adománya. Igaza 
van Várnai Péternek: „Mer-
jük kimondani, világklasz-
szis!" 

Ametia: Kincses Veronika. 
Ezúttal hangja, éneklése 
kissé fáradtnak tűnik, nem 
elég magától értetődő amit 
hallunk tőle. Az utóbbi évek-
ben őt is. mint annyi más 
fiatalt, túlhalmozták nagy 
szerepekkel, és ezt megsíny-
lette az orgánum. Amelia 
passzív hős. és Kincses en-
nek megfelelően alakí t ja: 
szépen énekel, boldog sze-
relmes, odaadó leány. Azon-
ban szívesen vettük volna, 
ha valamiképp megpróbál-
ja „kimozdítani" szerepét 
ebből a statikus helyzetbőL 
Talán a II. felvonásban len-
ne is lehetősége rá : midőn 
megfékezi az apjára táma-
dó Adornót. ő azonban vé-
gig „dicsőséges tehetetlen-
ségben leledzik". Így — bár 
élvezzük szép éneklését — 
adósunk marad. 

A pesti fölújításon két 
remek Fiescót láthattunk — 
hallgattunk: Kováts Kolost 
és Begányi Ferencet. Patané 
mégis egy harmadikat (vagy 
inkább a harmadikat) sze-
repelteti. Elöljáróban szeret-
ném leszögezni: Gregor Jó-
zsef nem igazán Verdi-
hang. Sok Verdi-szerepe el-
lenére sem az. Basszusa nem 
elég „egyenletesen sötét", 
művészi alkata sem predesz-
tinálja erre a szerepkörre. 
Fiescót ennek ellenére igen 
szépen formálja meg, csep-
pet sem „lóg ki" a többiek 
közül. 

B. Nagy Jánosról be kell 
vallanom: első számú ked-
vencem. Hősi hangvételét, 
valódi olaszosságát egyedül-
állónak érzem rtiagyár szín-
padon. Orá igazán illik a 
megjelölés: „tenorista". Most 
is azt nyúj t ja , amit meg-
szoktunk tőle: végig nagy 
hanggal, igen drámaian éne-
kel. örvendetes, hogy levet-
kőzte néhány modorosságát. 
és már a lírai pianókra is 
nagy gondot fordít, nem csak 
a forte kitörésekre, amelyek 
egyébként mindig csúcspont-
jai alakításának. Adornó 
szerepe sokféle színből tevő-
dik össze: szerelmes if jú, lá-
zadó patrícius, a II. felvo-
násban pedig csalódott fér-
fi, dühödt bosszúálló, majd 
pedig bűnbánó fiú. Óriási 
hangulati-indulati hullámzás 
ez, amely egy igazán i f jú 
emberre jellemző. B. Nagy 
János éppen ezt az ívet ra j -
zolja meg igen szépen, pon-

tosan. Ügy, hogy közben vé-
gig „nemes tartású" marad. 
Igv jut el alakításának csú-
csára: a 11. felvonás hárma-
sában nemcsak mint teno-
rista. hanem mini alakító 
művész is tündököl. A má-
sik baritonszerepet, Paolót 
Gáti István énekli. A hang 
gyönyörű, Mozarton és a 
daléneklésen csiszolódott 
éneklése kifogástalan. Pa-
olója nem démoni figura, 
inkább játékos, aki aztán 
az átokjelenetben döbben 
rá tetteinek súlyára, követ-
kezményeire. Csak egyvala-
mi hiányzik ebből a Paoló-
ból: a gonoszság monumen-
talitása, amely képessé teszi 
őt azokra az embertelen gaz-
ságokra. 

Már a színházi felújí tá-
son is. és most ú j ra föl kell 
fedeznünk: milyen szépen 
énekel az operai kórus, mi-
lyen jól játszik a zenekar! 
Egyáltalán: nem csak egyes 
szereplők nyújtanak nagy 
élményt, nem csak részletek 
szépségeiben gyönyörködhe-
tünk. az egész produkció 
egyenletesen magas színvo-
nalú; minden a helyén van, 
igazi, lelkesítő operát hal-

fcmk. Sajnos, az utóbbi év-
tizedekben ilyen előadások 
szinte kizárólag vendégkar-
mesterrel jönnek létre. 

A Patané vezényelte zene-
kar igen szépen szól, óriási 
dinamikai feszültségeket 
képes teremteni. Nagy érde-
me az interpretációnak, hogy 
a lemezpontosság mellett is 
meg tudta őrizni az élő elő-
adás izzó hangulatát. (Az 
átokjelenet zenekari ak-
kordjai félelmetesek!) Csak 
fokozza a reveláció erejét, 
hogy Patané mindig kérési 
az egyéni megoldásokat. Azt 
hiszem, a „karmester" meg-
jelölés helyett találóbb a 
„zenei irányító" terminus, 
hiszen végeredményben ő 
felelős mindenért: az éne-
kesek kiválasztásától egé-
szen az utolsó hangig. És el-
sősorban ő „felelős" az 
igen magas színvonalért, 
azértv hogy még néha sem 
kell bosszankodnunk egy-
egy oda nem illő hanfe, stí-
lustalan megoldás miatt. 

A lemez borítója föltűnő 
hasonlóságot mutat a tavaly 
kiadott Ernaniéval. A le-
mezgyár talán ezzel is a 
folyamatosságot óhajtotta je-
lezni. Ez a lemez is egy ré-
sze lehet egy sorozatnak: az 
„új generáció" közreműkö-
désével készült operafelvé-
telek sorának. 

Izgatottan vár juk a követ-
kezőt ! 

MAROK TAMÁS , 
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BÉKE PORAIRA! 
A gyMxolO Caoport 

Sürgönyöm: JATE ngot ímuM 
•722. 

A bölcsészkari angol tolmácsterem a j ta ján gyászje-
lentés. Bent tucatnyi hallgató, három tanár beszélget hal-
kan. gyászruhában a ravatal körül. Az elsötétített te-
remben csendesen borozgatnak a gyászolók. 

A koporsóban fejhallgató, a meggyúlt, majd kihunyt 
világosság jeléül pedig kis lámpa. A corpust óriási halom 
dolgozat, házifordítás képviseli. Körben fél méteres gyer-
tyák, a fejnél távirat : „A szeretett gyermek halálán ér-
zett fájdalmatokban szívből osztozom." Aláírás Rita. 

Egy pohár bot mellett üldögélünk, én is együttér-
zésemről biztosítom a gyászolókat. A ravatalnál az eltá-
vozott nyelvén írt vers függ. Ez imigyen szól a hírmondó 
szolgai fordításában: 

Hat évvel ezelőtt a világra jöttét, 
Túl sok álmod volt, kevés mit elértél. 
Hat évi szenvedést követőn meghaltál, 
Bár sokan nem tudták: te közöttünk voltál. 
A gyászoló csoport a ravatalnál tett végtisztesség 

után halotti toron emlékezett meg az elhunytról. 

Hatkezes a zongorán 

20 éves a Molnár Dixieland Band 
A meghívókra, sőt a Dél-

magyarország pénteki szá-
mába is bekerült 18 órai 
időpont helyett 19 órakor 
kezdődött a Molnár Dixie-
land Band jubileumi kon-
certje, kellemes country-ze-
nével, és sajnos csupán fél 
házzal, amin igen-igen el-
csodálkoztam. Pedig hírve-
résben nem volt hiány, azt 
hiszem, minden' dzsesszked-
velő szegedi értesülhetett 
arról, hogy városunk promi-
nens együttese május 18-án 
tar t ja jubileumi koncertjét 
az Ifjúsági Házban. Külö-
nösképpen azt fájlaltam, 
hogy az egyetemisták—főis-
kolások „bojkottálták" az 
előadást, ugyanis közülük 
csak néhányan lézengtek a 
teremben; valószínűleg ne-
künk elfelejtettek szólni, 
hogy bojkott lesz. Ügy lát-
szik, a vizsgaidőszak tovább 
enyhíti az amúgy sem ma-
gas kulturális érdeklődést. 

Mindezt csak azért bo-
csátottam előre, mert az 
utóbbi idők egyik legszín-
vonalasabb és leghangula-
tosabb dzsesszkoncertjét él-
vezhettük — közel három és 
fél órán keresztül. Ä Molnár 

Dixieland a tőle megszokott 
biztonsággal és könnyedség-
gel játszott, jó érzékkel tal-
lózván a tradicionális dzsessz 
örökzöld melódiáiból, ille-
tőleg saját kompozícióiból. 
Érdekes epizód volt műso-
ruknak az a része, amikor 
az együttes régi, de aktívan 
már nem zenélő tagjai egy-
más után „szálltak be", 
amúgy jam sassion-szerűen 
a bandába, s mivel két ex-
zongorista is tiszteletét tette 
ez estén, előfordult az az 
eset, hogy egyszerre hat kéz 
szólaltatta meg az Ifjúsági 
Ház Petrof zongoráját, ..aki" 
gondolom, rég nem tapasz-
talt ilyet. Nem hiszem, hogy 
szükség volna egyénenkénti 
értékelésre, hiszen az ünne-
pi alkalom tiszteletére az 
együttes minden tagja igye-
kezett a maximumot hoz-
ni. Egy megjegyzést azért 
mindenképpen meg kell 
tennem: megdöbbentő 
(mert szokatlan) számomra 
az, hogy egy zongorista 
ennyire jól tudjon énekelni 
is, mint Garay Márta. 

Rendkívül izgalmas epi-
zódnak lehettünk tanúi a 
„Ki mit tud?" óta országos 

hírű Canticum Kamarakó-
rus fellépésével. Sokoldalú-
ságukat bizonyítva spirituá-
lékat adtak elő a Molnár 
Dixieland kíséretével, han-
gulatosan és fegyelmezetten, 
s persze nagy sikert aratva. 
Kíváncsian vár juk a két 
együttes közti, hasznosnak 
látszó együttműködés to-
vábbi eredményeit! 

Szünet után az NSZK-
beli, Brémából érkezett ven-
dégegyüttes a Six Sonnds 
Jazz Band műsorát hallgat-
hattuk. őszintén megvallva 
— mivel a tradicionális 
dzsesszt kevésbé kedvelem 
a modernebb irányzatoknál 
— nem hallottam mégeddis 
erről az együttesről, így nem 
tudom, az európai élvonal-
ba tartozik-e vagy sem, 
tény azonban, hogy fergete-
gesen játszottak. Felállá-
suk érdekessége, hogy csu-
pán hatan vannak; bendzsó-
suk azért nincsen, mert za-
varná a zongoristát. S itt 
ismét el kell időznöm egy 
kicsit (elnézést, hogy megint 
a zongoristánál): valóban 
naßy tudása mellett olyan 
egyéniség sugárzódott belő-
le, min.tha akkor lépett vol-

na ki Szőnyi György Endre: 
Lengyel történet ci«nű köny-
véből. Az ott Pistike név«u 
szereplő zongoristát éppen 
ilyennek képzeltem. 

A koncert utolsó sxámát a 
két dixieland band közösen 
játszotta el. Az örökzöld 
. Blueberry Hill" így sajátos 
feldolgozásban szólalt meg 
és mivel közel húsz percesre 
duzzadt, igazi „örömzene"-
ként méltó befejezése volt a 
hangversenynek. (A közön-
ség — bár átlagéletkora 
meghaladta jóval a harmin-
cat — annyira belemelege-
dett, hogy a számot végig-
tapsolta.) 

Sajnos az ünnepelt együt-
test ritkán hallhatjuk egye-
temi klubjainkban illetőleg 
egyéb, egyetemi, főiskolai 
jellegű rendezvényeken. 
Ennek okait talán ünnep-
rontás volna találgatás tá r -
gyává tenni. S hogy ezen 
változtatni kellene, azt az 
együttes szegedi mivolta 
mellett például ezen kon-
cert is bizonyíthatja. Elvég-
re, mint aznap láthattuk — 
hallhattuk, Molnárék is tud-
nak olyan hangulatos estét 
szerezni mint Benkóék. 

I S. L 

A Juhász Gyula Tanár-
képző Főiskola Nőikara. dr. 
Mihálka György vezetésével 
a 32. Európai Ifjiisági Zenei 
Fesztiválon Neerpeltben 
..summa cum laude" fokoza-
tott kapott. Az idén már 
BBC II. díjjal jutalmazott 
kórus úiabb sikeréről, a ver-
senyről dr. Mihálka György 
főiskolai tanár, karnagy szá-
molt be: 

— Kórusunk tavasszal több 
fesztiválon vett részt — 
Egyetemi és Főiskolai Kul-
turális Naook. Mai magvar 
zene hete stb —. s úgy érez-
tük. a sikeres felkészülés 
után nem tartogathat megle-
petést nekünk ez a Belei-
umban megrendezett ver-
senv sem. 

17 nemzet. 123 kórusa sze-
reDelt négv kategóriában, 
bennünket, a rendezők, ele-
ve a legnehezebbe soroltak. 
Sok volt a gyenge, ljözepes 
kórus, bár az eurónai feszti-
válok 30—35 állandó részt-
vevője nem jelentett könnyű 
mezőnyt. 

A nemzetközi zsűri 30 mű 
közül választotta ki azt a 
húszoerces versenvorogra-
mot. melynek meghallgatá-
sa után rangsorölt. Mi. Bar-

Summa cum laude" 
a főiskolai énekkarnak 

Wmmm 

Koncert után a kórus vendéglátóival 

tók Leánvcsúfolóiát. Ciconia szövegű alkotását Karai Éi-
Et in Terra Pax (És béke szakáiát és Vóntus István 
legyen a földön) című igen Tűz című darabiát mutat-
aktuáiis művét. Kersters Sa- tuk be 
tirische Ode című flamand A közönséeet kikaocsoló 

versenyszabályok nem hatot-
tak gátlóan a kórusra. A 
zsűri három együttes társa-
ságában — a legmagasabb 
Dontszámmal — „summa 
cum laude" fokozatra java-
solt bennünket. Külön kar-
mesteri dicséretben részesül-
tem a zene kibontakoztatása 
és a karmesteri oroblémák 
világos megoldásának elis-
merésekéDoen. Meg kell val-
lanom. azért a gálakoncert 
utolsó szereplőjeként már 
felszabadultabban mutattuk 
be műsorunkat. 

Űgv érzem, küldetésünk 
nemcsák zenei vonatkozá-
sokban volt hasznos, hanem 
a nemzetek közötti baráti 
kapcsolatok: a béke ügyét is 
szolgálta. 

Most úira itthon fogunk 
tevékenvkedni. Nem szabad 
hoev a feiünkbe szállion a 
dicsőség Legközelebbi teen-
dőnk a Zenei Világnap ren-
dezvényeire való alapos fel-
készülés. 

— A sikerekhez gratulá-
lunk és további eredményes 
munkát kívánunk! 

(—oláh—) 

H í r 
Országunkon évről évre végigsöpör valamely je-

les magyar nevével jelzett kampány. Adyt. Bartókot, 
Kodályt, Madáchot láthattuk plakáton, bélyegen, a 
lapok kulturális mellékletében, érdemeiket hallhattuk, • 
reggel, délben, este, hallgattuk minden hullámhosz-
szon. 

Nem kímélt senkit sem a differenciálatlan tisz-
tesség, ha már száz éve bátorkodott világra jönni és 
nagynak kényszerült lenni. 

Igaz, nem centenáriumi, de látványos ünnepség-
sorozat jutott, az idén Radnóti Miklósnak születése 
75. évfordulója alkalmából. Tény. hogy az emlékbi-
zottságosditól megkeseredett a szánk, és az ünnepi 
kampányok sem árasztják töretlenül a vonzó intel-
lektust. de Szegeden, az egyetepien illett volna mél-
tóképpen megemlékezni a jeles költőről. 

Mondhatná valaki: de hiszen a bölcsészkar falán 
elhelyezett emléktáblán függő kis koszorú jelzi az 
utódok tiszteletét. Jó magam eme személynek üzenem: 
értesüléseim szerint a kis koszorút három irodalmat 
oktató tanár helyezte H az emléktáblán, jelét adva 
tiszteletüknek. Székre állva, hármasban . . . 

Egyikőjük utóbb arra is fölhívta a figyelmet, 
hogy a József Attila Tudományegyetemen április 11-
én nem szokás megemlékezni sem a költészet napjá-
ról. sen, az intézmény névadójáról. 

A hírt követő kommentár helyét vegye át most 
az önkritika! 

-tus 
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